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SEGURANCGCA

01 SEGURANCA

Seguranca em
primeiro lugar

0 ATENGAO

Desligue a alimentagdo do veiculo antes de realizar a
instalacdo elétrica.

Desligue a alimentacdo
Desligue a alimentacdo do veiculo antes de realizar qualquer ligagdo elétrica.

Confira tensdo e polaridade

Verifique a tensdo e a polaridade (+12 V e GND) antes de energizar o modulo.
A faixa de operagdo é de 8 a 16 V.

Siga o diagrama e as cores dos fios

As conexoes devem ser feitas conforme o diagrama de instalagéo e as cores
dos fios.

Use somente sindis compativeis
Os fios de acionamento recebem o sinal elétrico quando a fungdo do veiculo
é ativada. Conecte-os somente em sinais compativeis com o sistema.

Proteja as conexoes
Use conectores e isolacdo adequados para evitar curto-circuito e mau
contato.

Veiculos de 24V
Em caminhdes com sistema de 24 V, utilize um transformador 24 V - 12 V.

O OINOMNBONNOMO
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PRODUTO

02 CONHEGCA O PRODUTO

Seletor Inteligente
4 para

Integre até quatro céimeras ao sistema de video do veiculo e
deixe a sele¢cdo da imagem por conta do equipamento.

4 1 360°

ca@meras: frontal, traseira, saida de video para monitor vis@o panordmica com troca
esquerda e direita ou interface automdtica

Permite adicionar interfaces de video e selecionar automaticamente a cdmera
conforme os sinais de acionamento do veiculo. Trabalha com interfaces de video
compativeis, DVD automotivo de reposicdo (aftermarket) ou monitor.

NA EMBALAGEM

1% Seletor Inteligente 4 para 1 Panorémico 360°
1% Controle remoto
1x Manual de instrucoes
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ESPECIFICAGOES

03 ESPECIFICAGOES

Especificacoes e
funcionamento

Resumo técnico do médulo e dos recursos de selecdo de

cmera.

ENTRADAS DE VIDEO

ALIMENTAGCAO DAS
CAMERAS

SAIDA DE VIDEO

SELEGAO

AUTOMATICA

RETORNO APOS A RE

PROTECOES

CONTROLE

FAIXA DE TENSAO

4 entradas: frontal (Front), traseira (Reverse), esquerda
(Left) e direita (Right).

Cada entrada de video possui alimentagdo de +12 V
correspondente.

As quatro cmeras compartilham uma saida de video
para o monitor ou interface.

A c@mera é selecionada pelos sinais das lanternas e
setas: esquerda, direita e ré.

Ao sair da posi¢cdo R, o sistema pode exibir a cmera
frontal por aproximadamente 7 segundos, conforme o
modo configurado. Fungdo opcional.

Circuito de protec¢do para a alimentagdo do produto e
das cameras, que ajuda a proteger o circuito do veiculo.

Controle remoto sem fio.

8 a 16 V. Em caminhoes, utilize um transformador de 24
V para 12 V.
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INSTALACAO

04 INSTALACAO

Cores dos fios de
alimentacao e
acionamento

Identifique cada fio pela cor antes de iniciar as ligagoes.

Vermelho
Alimentagdo principal do moédulo.

Preto
Negativo da alimentagdo principal.

Branco
Sinal de acionamento da seta esquerda.

Verde
IR Sinal de acionamento da seta direita.

Azul
m Sinal de acionamento da luz de ré.

OBSERVAGAO

Os fios de acionamento recebem o sinal elétrico correspondente quando a
funcdo do veiculo é ativada. Faga as conexdes somente em sinais compativeis
com o sistema.
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INSTALACAO

Ligacdo elétrica

Conecte o sistema na sequéncia abaixo, com a alimentacdo
do veiculo desligada.

0 @ Fio azul
Conecte d luz de ré.

Liga o acionamento da c@mera traseira.

() Fio branco
Conecte & seta esquerda.

Liga o acionamento da cémera esquerda.

e @ Fio verde
Conecte & seta direita.

Liga o acionamento da camera direita.

@® @ Fio vermelho + fio preto
Conecte a +12 V (vermelho) e GND (preto).

Alimentagdo principal do médulo.

A ATENCAO

Confira a polaridade (+12 V e GND) antes de energizar o médulo.

STK Vision - Manual de instalagdo 07



INSTALACAO

Ligacdo de video

e Cameras - moédulo - saida de video
Conecte as quatro c@meras as entradas correspondentes e a saida de
video do médulo a entrada de video do monitor ou da interface.

MAPA DAS CAMERAS

Cdamera frontal 3 Entrada Front

° Front
Camera traseira - (Entrqdq Reverse)
Reverse

E:?mera esquerda 3 Entrada Left

° eft

Sahmera direita s Entrada Right

2 ight

Saida de video do médulo

- Monitor / interface
Output

OBSERVAGAO

Cada entrada de video fornece +12 V para a cdmera correspondente. O médulo
possui circuito de prote¢do para a alimentagdo do produto e das cdmeras.
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INSTALACAO

Diagrama de instalacdo

LIGAGCOES AO VEiCcULO

Luz deré Seta esquerda Seta direita Alimentacgdo
Fio azul Fio branco Fio verde +12 V e GND

STK Vision

SELETOR INTELIGENTE 4 PARA 1

Camera Cdmera Cémera Cémera Monitor ou
Frontal Esquerda Direita Traseira interface
Entrada Front Entrada Left Entrada Right Entrada Reverse Saida de video

+ linha de disparo
(fio vermelho)
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FUNCIONAMENTO

05 FUNCIONAMENTO

Como o sistema
escolhe a cmera

A camera é selecionada automaticamente pelos sinais de
seta esquerda, seta direita e marcha a ré.

QUANDO O SISTEMA
Seta esquerda acionada ; Exibe a camera esquerda.

QUANDO O SISTEMA
Seta direita acionada Exibe a camera direita.

QUANDO O SISTEMA
Marcha a ré acionada Exibe a cmera traseira.

O SISTEMA
Pode exibir a cadmera frontal
porcercade?s

Depende do modo configurado. Depois,
volta ao estado normal.

QUANDO

Sair da marcha aré

OBSERVACAO

A visualizagdo também pode ser alterada pelo controle remoto. Se houver
conflito entre o acionamento elétrico e o comando manual, verifique primeiro as
conexoes dos fios de acionamento.
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CONTROLE REMOTO

Controle remoto

1 Camera frontal
Botdo superior

2 Camera direita
Botdo direito

4 Cdamera esquerda
Botdo esquerdo

M Modo

Botdo central

3 Cdamera traseira
Botdo inferior

Cdamera frontal

Cdamera direita

Cdamera traseira (ré)

Cémera esquerda

Seleciona e troca o modo de funcionamento

00000
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CONTROLE REMOTO

06 CONTROLE REMOTO

Configuracao
dos modos

Mantenha o botdo M pressionado por 5 segundos para alternar
S entre os modos.

0 Energize o sistema
Com o sistema energizado, mantenha o botdo M do controle remoto
pressionado por 5 segundos.

e Observe o LED
O LED do receptor piscard duas vezes, indicando a troca entre os modos.

e Reinicie o sistema
Desligue e religue a alimentagdo para concluir a configuragdo.

MODOS DISPONIVEIS

MODO MODO

Retorno automatico para a cdmera Sai da visualizacdo traseira

frontal apds a marcha a ré. quando a marcha aré é
desativada.
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CONTROLE REMOTO

06 CONTROLE REMOTO

Programacao do
controle remoto

Codifique o controle ao receptor em cinco passos.

a codificacdo.

3 Tempo aproximado de press@o no botdo do receptor para iniciar
S

Pressione o botdo do receptor

Mantenha pressionado por aproximadamente 3 segundos.

Aguarde o LED apagar

O LED do receptor deverd apagar.

Pressione qualquer botdo do controle

Use qualquer botdo do controle remoto.

Confirme a codificacdo

O LED do receptor piscard duas vezes, indicando que a codificacdo foi
concluida.

Reinicie o sistema
Desligue e religue a alimentacdo do sistema.
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LEDS E SOLUQAO DE PROBLEMAS
07 LEDS E SOLUCAO DE PROBLEMAS
Indicad LED

Ao pressionar qualquer botdo do controle remoto, o LED do
receptor e o LED do controle devem piscar.

O QUE SIGNIFICA

Os dois LEDs piscando indicam que a comunicag¢do entre o controle e o receptor
estd ocorrendo normalmente.

Solugdo de problemas

Uma camera ndo aparece na tela

Verifique, nesta ordem: a alimentag¢do da cdmera, o cabo de video e o fio de
acionamento correspondente.

A imagem diverge do comando manual

Se houver conflito entre o acionamento elétrico e o comando do controle remoto,
verifique primeiro as conexdes dos fios de acionamento.

Os LEDs ndo piscam ao pressionar um botdo

A comunicacgdo entre controle e receptor ndo estd ocorrendo normalmente. Refaga a
programacdo do controle remoto (pdgina 13).
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VERIFICAGAO FINAL

08 VERIFICAGAO FINAL

Observacoes
importantes

Antes de finalizar, confira cada item da lista.

oo O 0o o 0O

Polaridade conferida: +12 V (vermelho) e GND (preto).

Tensdo de alimentag¢do entre 8 e 16 V. Em caminhdes de 24V,
transformador 24 V - 12 V instalado.

Conectores e isolagdo adequados, sem risco de curto-circuito ou mau
contato.

Fios de acionamento ligados aos sinais corretos: azul (ré), branco
(esquerda) e verde (direita).

Quatro cmeras conectadas as entradas correspondentes e saida de
video ligada ao monitor ou & interface.

Controle remoto codificado e modo de funcionamento configurado.

LEDs do receptor e do controle piscam ao pressionar um botdo.
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